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AMENDMENT TO REGULATION OF THE FINANCE
MINISTER NO. 243/PMK. 04/2011 CONCERNING
| THE GRANTING OF PREMIUMS |
(Regulatlon of the Finance Minister of the Republic of Indo-
nesra No. 145/PMK 04/2016 dated September 27, 2016)

BY THE GRACE OF ALMIGHTY GOD
THE FINANCE MINISTER OF THE REPUBLIC OF INDONESIA,

Considering :

a.

that provisions on the granting of premiu'ms to individuals,vgrOUps of individuals, arrd/or working units. in
recognmon of their serwces in handling customs and/or excise wolatlons have been provided for in Regula- _
tion of the Fmance Mrmsfer No. 243/PMK 04/2011 concerning the Grantrng of Premrums,

that based on the. evaIuatlon of the granting of premlums, to harmonize provisions on the granting of preml-

ums, it |s necessary to revise provtsrons on the grantlng of premiums to mdrvnduals, groups of individuals,

‘and/or working units in recognltlon of their services in handllng customs and/or excise wolatrons as provid-

~ed for in Regulation of the Finance Minister No. 243/PMK.04/2011 concerning the Granting of Premiums; -

that based on the considerations as referred to in letters a and b, to implerhent provisions in Article 1 13D
paragraph (4) ef Law No. 10/1995 concernIhg Customs Affairs as already amended by Law No. 17/2006
concerning Anrendment to Law Ne. 10/1 995>concerning Customs Affairs and Article 64D paragraph {(4)
of Law No.: 111 995 concerning Excise as’\already amehded...by Law No. 39/2007 concerning Amendment
to ‘Law Ne. 39/2007 concerhing 'E)kCise, if is necessary to stipulate Regulation of the Finance Minister con-
cerning Amendrnent to Regalation of the FinanceMinister No. 243/PMK.04/2011 Aconcerning the Gra‘ntinyg

of Premiums;

ln view of :

Regulation of the Fmance Minister No. 243/PMK 04/2011 concerning the Granting of Premrums {State

Gazette of the Republic of_lndonesra .of 201 1No. 908);

DECIDES:

Business News 8948/ 1-20-2017




To stlpulate :

REGULATION OF THE FINANCE MINISTER CONCERNING AMENDMENT TO REGULATION OF THE FINANCE

MINISTER NO. 243/PMK 04/2011 CONCERNING THE GRANTING OF PREMIUMS

Article |
Several provisions in Regulation of the Finance Minister No. 243/PMK.04/2011 concerning the Grant-
ing of Premiums (State Gazette of the Republic of Indonesia of 201 1 No. 908); shail be amended as follows:
1 Article 1 shall be amended so that it reads as follows: |
Article 1
Referred te in this Ministerial Regulation ae : ‘ 7

1. Customs Law .is Law ‘No. 10/1995 concerning Customs Affairs as already amended by La‘v! No.
17/2006 concerning Amendment to Law No. 10/1995 concerning Customs Affairs. y

2. Excise Law is Law No. 11/1 995 concermng Excise as aiready amended by Law No. 39/2007 concern-
mg Amendment to Law No. 39/2007 concerning Excise.

3. Premiums in the customs and/or excise fields, herelnafter ca‘IIed’premiums, are awards in the form ‘of
‘money and/or else granted to individuais, groups of individuals, and/or working units in recognition of
their seryices in uncoyering. and handling customsand/er excise violations. .‘ ‘

4, Offiees at the Directorate Generai ot Customs and Excise, hereinafter called offices, are the. Head Of-

' flce, Regional Offices, Main Service Offices and Supervrsron and Service Offices.
Minister is the Finance Mlnister of the Republic of indonesra
| Director General is the Director General of Customs and Excise.

3

Directors are directors at the Directorate General of Customs and Excise.

® N .o O

Secretary of the Directorate General is the Seeretary of the Directorate General at the Directorate Gen-

eral of Customs_and Excise.

2. Provisions in paragraph (2) and paragraph (3) of Article 2 shall be amended, in-between paragraph (2) and
'paragraph {3), 1 (one) paragraph, namely paragraph (2a) shall be inserted, in—be-tween paragraph (3) and
_ paragraph (4), 1 (one) paragraph, namely paragraph (3a) shall be inserted, and 1 (one) paragraph, namely

paragraph (5) shall be added to it, so that the article reads as follows:
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Article 2

(1) Individuals, groups of individuals, and/or working units shall be entitled to premiums in recoghitioh qf
their services in handling customs and/or‘éxcise violations. o . :
v (2)' The serv/ic_:es in handling customs én_d/or excise vidlatio_ns as referfed to inlparagr'aph (1) are services in -
- handling : ‘ |
a. - violation of customs and/or ekcise administration, covering prbviding information_, finding some-
~ thing administratively or physically, defehdiing- findings against which legal act is leveled, and set-
7 tling claims; dr | | -
b. criminal offenses in customs and/or excise, including prbviding information, making arrest, con-
duéting investigation and prosecution. _
(2a)The serviceé ’in handling crirhinal offenses in cuétoms and excise as referred to in paragraph.(2) letter
b incI’Udé sérvices in providing legal aid to units facing a request for a pretrial as a defendaht. _
(3) The prerﬁiﬁms as referred to in paragraph (1) shall be given as much as 50% (fifty percent) of :
a. administrative sanction ‘in the form.of fine;
b. criminal sanction in the form of fine;
c. proceeds from ‘the auctioh of goods - from custbms_ and/or excise criminal offenses;
d. value of goods which according to the law and regulatidh may not be éuctioned; and/or |
e. administrative sanction in the form of vfines on violétion of ban to carry cash and/or other payment
instrument. | | | o |
{3a )If goods which according to ;che law and régulation may not be auctioned as réferred to in paragraph
(3) letter d comes in tﬁe forfn of c»ash. and/or other payment instrument seized by civil investigators of
the Directorate General of Customs and Excise from customs and excise qr_imihal offenses and confis-
cated based on a court verdict, premiums shall be givén as much as 50% (fifty percent) of the value
“of cash and/or other payment ir\\sirument.
(4) The 'amourit of premiums as referred to in paragraphs (3) and (3a) shall be. a maximum of
Rp1,000,000,000.00 (one billion rupiah).
(5) The informant or reporter that gives a clue or concrete aid which leads to the action as referred to in
paragraph. (1) letter a shall be giv‘en. pért of piemiums amounting to Rp 50,000,000.00 (fifty million

rupiah) at the most.

3. Article 3 shall be amended so that it reads as follows:
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Article 3

Premiums amountjng to 50’%> {fifty percent) of administrative sanction ivn the form of fines as referred to
in Article 2 paragraph (3) letter a shall be given on conditi\on:' |
a. no objection is filed to the imposition of admini\strativ'e sanction in the form of fines;
b. the impoéition of administrative sanction in thé form of fines to which aﬁ objection is filéd has been
h decided and the objection has received a decision and no appeal is filed; |
- C. .- a‘pp_eal is fi[ed against the decision on objection, and the appeal has received a decision containing re-
jéction and no other Ie'g'alvavttempt is filed; or . |
d. a request for a judicial review of the tax court’s decision on appeal is filed and the judicial re_viéw has
| receiveld a winning decision from the Directorate General of Customs and Excise. |
Article 5 shall >be amended so that it reads as ‘f.o_llows:
o Article 5
The premiums amounfing to 5Q% (fifty percent) of goods which according to _the law aﬁd regulation may
not be aucfiqned ‘as referred to‘ in Article 2 paragli'apih (3) letter d shall be given on éondition:
a. | the investigation of customs and/or -excise criminal offenses has received a court décision with fixed
Iégal force stating that the goods is seized for the state; or |
b. evidence has been confiscated, in case of investigation of customs crlmlnal offense constltutlng nar-

~ cotic and psychotrop|c criminal offenses whose investigation has been delegated to the Nat|ona| Police

‘or the National Narcotics Board.

In-between Article_ 5 and .Article 6,1 (one) Article, namefy Article 5A shall be_inserted. as follows:

Article BA
If provisions on the granting of bremiums as referred to in Articles: 4 and 5 are not met as a result of
decision to stoﬁ the handling of the case as the berpetrator/violator is not known, is not found or dies,
prérﬁiUms shall cdnstantly be given based on 'pfovisions as refefred to in Article 2 paragréph (3) letter ¢

or d.

Article 6 shall be amended so that it reads as follows:
Article 6

(1) In case of application fbr premiums aé referred to in Article 2 paragraph (3) letter d, the Secretary of

~ Business News 89481 1-20-2017

39



the Directorate General, Heads of Customs and Excise Regional Offices; Heads of Customs and Excise |
Main Service Offices, or Chiefs of Customs ahd Excise Super\}ision and Service Qf_fice shall file an ap-
plication for a decision to set the value of goods to the Finance Minister.

(2): To set the value-cf goods as referred to in paragraph (1), the Minister shall ask the Director General to
check the value of goods. | A | -

'(3)' In checking the yalue’ of goods as refcrred to in paragraph (2), the Director General can considér refer-
ence value of gocds calculated by the official or technical agency concerncd according 'co their author-
ity. v ; | '

(4) The valuc of g_ccds as feférred to in paragraph (1), is obtained. frorﬁ goods covering:

a.. excisable goods; | '
bf narcctics, psychctrcpics and narcotics precursor; and/or

¢. other goods which according to the law and regulation may not be auctioned: '

Article 7 shall be ame‘nded so that it reads as foIIoWs:.
| | Article 7
(1) To'obtained premiums ac referred to in Articlc 2 paragraph (1), the Secretary of thc Directorate General
' or Head of Office shall file an applicaﬁon to thev Minister through the Director General, after checking .
. the fulfillment of provisions as referred to in Article 2 paragraphs (1)‘.and (2), Article 3, Ar,ticle‘ 4, and/
or _Arﬁcle 5. | |

(2) Thc apb|ica_ticnvas referred tc in paragraph (1) shall be filed us,ing th’e‘ format as contained in Letter A
of the Attachment which is an integral part of this M'inisterialv-Regulation.

(3) Thve‘ applicaticn as referred to in paragraph (1) shall be accompanied by a written statement using thc
format as ccntained in Letter B of the Attachmeht which is an integral part of this Ministerial Regula-
tion. | |

Article 8 shall be amended so that it readc as fcllows:'

Article 8
“Any. app‘lication for premiums ffom administrative sanction in the form of finec as referre‘d to in Article 2

paragraph:(3) letter a shall be accompanied by:

Business News 8948/ 1-20-2017




a. breakdown of premiums requested;

b. a photoCopy' of decision leading to the irhpositiOn of administrative sanction in the form of fines vali-

dated by the Director, Head of Office, or appointed official; ;

c. original sheet of notes of confirmation on state revenues from the Head of State Treasury Service Of-

fice and/or a validated photocopy of notes of confirmation on state revenues from the Head of State

Treasury Service Office; and

.d. a photocopy of decision on objection and/or decision on appeal containing rejection if :

1)
2)

objection is filed, has been validated by the Direcior, Head of Office or appointed official; or -

appeal is filed, has been validated by the official at the Secretariat of the tax Court.

9. Article 11 shall be amended so that it reads as follows;

Article 11

Any application for premi‘umsvfrom the value of goods which according to the law and regulation may not

be auctioned as referred to in Article 2 paragraph (3) letter d shall be filed on condition:

a. if premiums come from customs and/or excise criminal offenses whose investigation covering the

handover of dossiers, suspects, and evidence 16 public prosecutor is done by civil investigator of the

’DirectorateGeneral of Customs and Excise, the applicatioh for premiums shall be accompahied by :

1)

2)

3)
- 4)

'B)

breakdown of estimate of premiums requested;
a photocopy of dossiers of customs and/or excise criminal offenses validated by the Director or
Head of Office; |

a photocopy of COL_lI"t verdict with fixed legal f0r6e stating that goods are seized fpr the state;

a photocopy of official report of cdn_fiscation and decision on confiscation from the District Court ‘

validated by the Director or Head of Office; and‘
reference value of goods célcuiated by the :teChnicaI official or agency concerned according to their

authority.

b. if premiums come from the investigation of customs criminal offenses related to narcotics and psycho-

tropics criminal offenses delegated to the National Police or National Narcotics Agency, the'vapplication'

for premiums shal! be accompanied by :

1) 'breakdoWn of éstimate of premiums requested;

e -
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2) a pvhotocopy of case dossiers including a photocopy of resume of audit and a photocopy of official

report of confiscation by civil investigarors of the Directorate General of Customs and Excise vali-
dated by the Director or Head of Office;_ |
. 3) a photocopy of official report of handover te the National Police oriNatio‘naI'Nercotice Board veli'- :
dated by 'rhe Director or Head of Office; and s
4) reference valueb of goqu calculated ‘by the official or 'related t'eehnical egency aecording to their

autherity.

10. In-between Artiele 11and Article 12, 3 (three) Articles, namely Articlee 11A, 11B, and Article 11C shall

be inserted as fqllows: | | »
Article 11A

Ahy application for premiums from goods wrrieh aecording to the law and'regulation may not be auctioned
in the form of evidenee in the forrn of cash and/or other payment instrument as referred to in Article 2
”paragraph {3a), sha‘II be aecempanied.by : '
a. breakdown ef e'stimate of premiums requested;
b. -a photocopy of deseiers ef criminal case validated by the Director or Head of Office;
c. a photocopy of court verdict with fixed legal force validated by the Director er Head of Office; and
d. a photocopy of decument handing over eVidence in the form of cash and/or other payment iinstrument

to.the State Treasury already confirmed by the IocaAl State Treasury Service Office.

Article 11B
Any applicetien for premiums from edm'inistrative sanction in the form of fines on vrolation of ban to carry
ca'sh‘ and/or other payment instrument as referred toin .Article 2 paragraph (3) letter e, shall be accompa-
nieri by: |
o a breakdown of estimate of premiums requested:
b. a photocopy of decision Ieading‘ to fh’e imposition ef adminietrative sanction in the form of fines vali-
deted by the Director Head of Office or appointed offieial' and |
c. ongmal of notes of confrrmatlon on state revenues from the Head of State Treasury Servrce Office
and/or a valldated photocopy of-notes of conflrmatron on state revenues from from the Head of State

Treasury Service Office. ' '
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Article 11C .

~ Any application for premiums from proceeds from the auction of goods from customs and/or excise criminal

offenses as referred to in Article 2 paragraph (3) letter ¢ and value of goods which according to the law

and regulation may not be auctioned as referred to in Article 2 paragraph (3i letter d whose perpetrators

are unknown, are not found, or die, shall be accompanied by :

1)

2)

-3)

4)

5)

6)

7

breakdown of estimate of premiums requested;

a photocopy of investigation order (SPLlT) ;

sheet of case 1 (LPR 1) and/or resume of of case 2 (LRP-2) stating that investigation of - the case is not
done or contlnued validated by the Director or Head of Offuce,

a photocopy of decree of the Frnance Mlnister on decision declaring state owned goods (BMN) or court
verdlct concernrng the serzure of assets from crimlnal offense as a result of crrmmal offense. validated
by the Director or Head of Office; .

a photocopy of decree of the Finance Minister concerning the' approp'riation of state-owned -goods

,(BMN) validated by the Director or Head of Office;

a photocopy of offrcral report of auction (summary of auctron) from the State Woealth and Auction |

~ Service ‘Office validated by the Director or Head of Office and a vphotocopy of document on the pay-

ment of proceeds from auction to the state cash already confirmed by the local State Treasury Office.
if state-owned goods (BMN) is decided to be auctioned; and o
reference value of goods calculated by the‘re‘Iated official or technical agency according to their author-

ity if state-owned goods may not be auctioned according to the law and regulation.

11. Article 13 shall be amended so that it reads as. follows:

12,

Article 13

In connection with the application as referred to in Article 12 paragraph (2) letter -a,‘the_ Minister in the

‘capacity as budget user shall propose budget allocations for premium payments to the Minister in the ca-

pacity as fiscal manager for further process according to the law and regulation in the field of state finance.

Article- 14 sh‘all be amended so that it reads as fOIIows‘:

Article 14

| Premiums from administrative sanction in-the form of fines as referred to in Article 2 paragraph (3)_ letters

a and e, shall be dlstnbuted on condition:
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a.

if imposition of adminietrative eariction in the form of fines as referred to in Article -2 paragraph (3)

letters a and .ér, is decided at the Customs and Excise Supervision and Service Office, the premiums

shatl be distributed as follows: |

1 'a maximum of 7% (seven percent) for those finding violation of customs and/or excise administra-
tion, covenng the official finding the vuolatlon adm|n|strat|ve|y or physically and/or defendlng the
-fmdlng to wh|ch legal attempt is Iodged

2. . a maximum of 0.5% (zero point five percent) for the working unit at the Customs and Excise Su-
pervision and Servi.ce Office settling the collectioh of fines;

3. a minimum of 12.56% (twelve point five‘percent‘) for the Customs and Excise Supervision and Ser-

vice Office deciding the imposition of administrative sanction; and

‘4. 30% (thirty percent) for the Directorate General of Customs and Excise.

The distribution of premiums as referred to in letter a pointe 1, 2, and 3 shall be decided by means of a
decision of the Head of the Customs and Excise Supervision and Service Office concerning breakdown

of the distribution of premiums by paying attention to the contribution of employees or uhits for their

_direct service and the contribution of supporting employees or units for their indirect services.

if imposition of adminiStretive sanction in the form of fines as refrred to in Article 2 paragraph (3) let-

ters a and e, is decided at the Regional Office, the premiums shall be distributed as follows:

1. a maximum of 7% (seven percent) for those finding violation of customs and/or excise administra-

- tion, ‘covering the official finding the violation administratively or physically and/or defending the
.finding to’which ‘Iegal attempt is lodged; | '
2. a maximum of O. 5% (zero point five percent) for the workmg unit at the Customs and Excise Su-
pervision and Service Office settlmg the collection of fines;.
3. a minimum of 12.5% (twelve point five percent) for the Reglonal Office deciding- the imposition of
-admlnlstratwe eanctlon in the form of fines; and
4. 30% (thirty percent) for the Directorate Gen_eral of Customs and Excise.

The distribution of premiums as referred to in Ietter a points 1, 2, and 3 shall be decided by means of

a dec:snon of the Head of the Regnonal Offlce concerning breakdown of the distribution of premiums by

» paymg attention to the contnbutlon of employees or units for their direct serwce and the contribution

of supportmg employees or units for their indirect services.

if imposition of adm’inistratiye sanction in the form of fines as referred to in Article 2 patagraph (3) let-

¢ . . . .
. ters'and e, is decided at the Maln. Customs and Exolse Service Office, the premiums shall be distributed
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as follows:

1. a maximum of 7% (seven percent) for those finding violation of customs and/or excise administra-

_tion, covering the official finding the violation administratively or physicaliyiand/orv defending the

finding-to which Iegal attempt is Iodged

2. amaximum of O. 5% (zero point five percent) for the working unit at the Mam Customs and Excise
Servnce Office or the Customs and Excise Superwsionand Service Office s’ettling the collection of

claim;

- 3. aminimum of 12.5% (twelve point five percent) for the Main Customs and Excise Service Office

‘or the Customs and Excise Supervision and Service Office deciding the imposition of administrative
sanction in the form of fines; and
4. 30% (thirty percent) for the Directorate General of Customs and Excise.

The distribution of premiums as referred to |n letter e points 1, 2 and 3 shall be decided by means of

a decision of the Head of the Mam Customs and Excise Servnce Office concernlng breakdown of the

dlst_rlbutlon of premiums by paying attention to the contribution of employees or units for. their direct

service and the contribution ‘of supporting employees or Units ‘for their indirect services.

if |mposmon of adminlstratlve sanctlon in the form of flnes as referred to in Artlcle 2 paragraph (3) -

Ietters a and e, is decided at the Head Office of the Dlrectorate General of Customs and Excise, the

premlums shall be distrlbuted as follows:

v 1) a maximum of 7% (seven percent) for those finding violation of customs and/or excise administra-

. tion, covering the official finding the violation administratively or physically-a’nd/oi defending the

v finding to which legal attempt is lodged; o T ' ' 4y'
2) amaximum of 0.5%. (zero point five percent) for the working unit at the Main Customs and Excise
Service Office or the Customs and Excise Supervision and Service :Office settling the collection of

claim;

- 3) a minimum of 12.5% _(twe.lve point five pervcen't) “for the Head Office of the Directoratev General of.

Customs and Excise deciding the imposition of administrative sanction in the form of fines; and

- 4} 30% (thirty percent) for the Directorate General of Customs and Excise.

The distribution of premiums as referred to in letter g points 1, 2, and 3 shall be decided by means'.

of a decision of the Secretary of the Directorate General concerning breakdown of the distribution of

premiums by paying attention to the contribution of employees or units for their direct service and the |

contribution of supporting employees or units for their mdirect services.
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13. Article 15 shall be amended so that it reads as follows:

Article 15
(1) Prerniums from :
a. criminal sanction in the form of fines as referred to in Article 2 paragraph (3) letter b;
b. proceeds from the 'auction of goods resuiting fron) customs and/or excise criminal offenses as
referred to in Article 2 paragraph (3) letter c;
c the value of goods decided by the Minister for goods re»sulting ‘from costoms and/or excise criminal
offenses which according to the law and regulation ‘may not be auctioned as . referred to in Article
. 2 paragraph (3) letter d whose ihVestigation is settied by handing over dossiers of case, suspect,v
v'and evidence to the public prosecutor by civilinvestigators of the Directorate General of Customs
and Excise; or | '
-d.  payment of evidence goods confiscated in the form of cash and/or other payment instrument,as
referred to in Article 2 paragraph (3a), shall be distributed as follows:
1. amaximum of 10% (ten percent) for those taking direct part_in the action process or concrete
aid so that the action can be taken;
2. a minirnum of 13% (thirty percent) for the customs and excise officials conducting investiga-
tion including units giving Ieoal- aid to face a reqoest for pretrial; and
3. 2‘%_ (two percent) for public orosecutor’ so that dossiers of case can be brought to justice; and
4, 25% (twenty-fi‘ve percent) for the Directorate General of Customs and Exciee.

{2) kThe distribution of premiums as referred to in paragraph (1) letters-a, b, c and d shall be decided'by
rneans‘ of a decision of the Head of Customs and Excise Supervision and Service Office, the Head of
Regional Office, the Head of the‘Main Customs and Excise Service Office or the Secretary of the

' Directorate General concerning breakdown of the distribution of premiume by paying attention to the
contribution of employees or units for their direct service and the contribution of supporting employees
* or units for their indirect services. | |

(3} The distribution of premiums from the value of goods set by the Minister for goods from the investi-

gation of customs criminal offenses related to narcotrcs and psychotroprcs delegated to the National

Police or
the Natronal Narcotrc Board as well as from the handlrng of customs and/or excise criminal of-

.

a. 10% ten
( percent) for those- ‘taking direct part in the actlon and lnvestlgatron process

I , including
provi mg rnformatron clue or concrete aid so that the action can be taken; and
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b. 40% -(fcrty percent) for the Directorate General of Customs and Excise.

(4) The distributicn of premiums as referred to in paragraph (3) shall be decided by means of a decisionof
“the Head of -C'Lrstoms and ExciseSupervision and Service Office, the Head of Regional Oftice, the Head -
of the Main Customs and Excise Service Office or the Secretary of the Directorate General concern-
ing breakdown' of the distribution of premiumc by paying attention to the contribution of employees
or units for their direct service and the'contr.ibution of supporting employees or units for their indirect .

services.

14. Article 16 shall be amended so that it reads as follows:
Article 16
(1) The premiums distrib.uted to the Directorate General of Customs and Excise as ‘referred to in Article 14
letter a point 4, letter c point 4, letter e point 4 ,’ letter g point 4, and Article .1 5 paragraph (1) point 4,
shall be earmarked for employees andjor operational activities of the Directorate General of Custom:s
- "and Excise. | |
('2) The premiums as referred to in paragraph (1')A shall be used :
a. a mi.nimum of 90% (ninety percent)}, for national premiums (employees’ welfare) by paying atten-
tion to analysis of work burdens and risks at the levels of- posrtlon sectron and working unit;
b. a minimum of 8% (elght percent) for the operational actrvrtres of the Directorate General of Cus-
toms and Excrse and
c. -a maximum of 2% (two percent) for the management of premlums
15. Attachment l, Attachment I, Attachment Ill, and Attachment IV to Regulation of the Finance Minister
No. 243/PMK. 04/2011 concerning the Grantlng of Premlums shall be amended, so that they become as

contained in the attachments which-are an integral part of this (Min'rsterial Regulation.

Article I
1. When this Ministerial Regulation begins to take effect, applications for premiums filed before this Ministerial

Regulation comes into effect, the granting, distribction, and accountability of premiums shall be based on

© provisions in Regulation of the Finance Minister No. 243/PMK.O4/201 1 concerning the Granting of Premi- -

ums (State Gazette of the Repubhc of Indonesia of 2011 No.-908).

T4

* i 2. This Ministerial Regulatron shall begm to take effect 30 (thirty) days after the date of promulgation.
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For publlc cognizance, thls Munlsterlal Regulation shall be promulgated by placmg itin the State Gazette
| of the Republlc of lndonesm
Stipulated in "Jakarta

"~ On September 27, 2016

THE FINANCE MINISTER
' OF THE REPUBLIC OF INDONESIA,

‘ égd. ‘
SRI MULYANI INDRAWATI

Promulgated in Jakarta
On September 28, 2016
THE DIRECTOR GENERAL
- OF LAWS AND REGULATIONS -
OF THE LAW AND HUMAN RIGHTS MINISTRY
OF THE REPUBLIC OF' INDONESIA,
| sgd. ,
 WIDODO EKATJAHJANA

STATE GAZETTE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
r : ‘ OF 2016 NO. 1451

Editor’'s notes :

- Attachments are not carried for technical reasons.

(s) .
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